TIBOR FABINY

LUTHERS WIRKUNGEN IN SUDOSTEUROPA

Was Luthers Zeitgenosse und Mitarbeiter, Friedrich Myconius iiber die rasche
Verbreitung der Wittenberger Thesen berichtete, ist auch fiir Siidosteuropa
charakteristisch: ,,Ehe 14 Tag vergiingen, waren diese propositiones das gan-
ze Teutschland, und in vier Wochen schier die gantze Christenheit durch-
lauffen...“1). Johann Tetzels Brief an Miltitz Ende 1518 beweist gleichfalls
die Aufnahmebereitschaft in diesem Gebiet fiir die Reformation: ,,Wann
Martinus Luther Augustiner hat die mechtigen nicht allein schier in allen
Teutschen Landen, sondern auch in den konygreichen zu Behmen, Ungarn
und Polen also wider mich erregt und bewegt, das ich nyrgent sicher bin*2).

Es fehlen authentische Daten dariiber, wann die ersten Schriften Lu-
thers im Karpathenraum bekannt geworden sind; es ist aber hochst wahr-
scheinlich, daR Kaufleute und Studenten schon seit 1518 mehrere Drucke
und Flugschriften aus Wittenberg mitgebracht haben. Da die 95 Thesen
schon nach einigen Monaten in Niirnberg auch in deutscher Sprache ge-
druckt und verdffentlicht wurden3), konnten die deutschsprachigen Biirger
Ungarns und Siebenbiirgens die lutherische Kritik an der Kirche schnell
kennenlernen.

Der Angriff der katholischen Hierarchie gegen den ,,neuen Glauben* be-
gann im Jahre 1521. Der damalige Primas von Ungarn, Erzbischof Georg
Szakmari lie@ die hiretische Lehre Luthers von allen Kanzeln des Landes
verurteilen). Gleichzeitig versuchte der Palatin Ungarns, Istvan Werbdezi,
auf dem Reichtag zu Worms mit Luther persénlich zu diskutieren und ihn
beim Tischgesprich zu ermahnen, wie gefihrlich seine Reformbewegung
fiir die politische Lage Europas sein konnte’). Dagegen kam Georg von
Brandenburg — der spiter als Georg der Fromme ein groRer Forderer der
Reformation wurde — von seiner Deutschlandreise im Jahre 1521 als erklir-
ter Lutheraner nach Ungarn zurick. In diesen Jahren finden wir entschie-
dene Anhinger Luthers auch in Kreisen der Priesterschaft®), der Hochschul-
lehrer”), der Kaufleute und Buchhindler von Buda, von denen einige sogar
die ersten Mirtyrer des siidosteuropiischen Luthertums geworden sind8).

Die rasche Verbreitung der lutherischen Lehre veranlafte die katholi-

94



sche Hierarchie in den tschechischen und ungarischen Gebieten, den jungen
Jagellonenkdnig Ludwig II. dazu zu bewegen, dal er mehrere drohende Ver-
ordnungen gegen die ,,damnatae Lutheri opiniones' erliefe, z. B. im Frith-
jahr 1523 in der bohmischen Stadt Iglau, ein Jahr spiter gegen die Biirger
von Hermannstadt in Siebenbiirgen. Noch im Jahre 1523 erlieB der Land-
tag von Buda den beriithmten 54. Artikel, nach dem ,,...alle Lutheraner und
deren Gonner, sowie alle Anhinger ihrer Sekte als 6ffentliche Ketzer und
Feinde der allerheiligsten Jungfrau Maria am Leben bestraft, und aller ihrer
Giiter verlustig sein sollten*. Noch strengere MaBnahmen wurden 1524 auf
dem Landtag von Rakos (bei Pest) getroffen: ,,Alle Lutheraner sollen aus
dem Lande ausgerottet, und wo sie nur aufgefunden werden, nicht allein
durch Geistliche, sondern auch durch Weltliche ungehindert gefangenge-
nommen und verbrannt werden‘‘?).

Die tiefe Sympathie fiir Luther konnte man aber trotz dieser MaRnah-
men nicht zuriickdréingen. Studenten ‘aus verschiedenen siidosteuropiischen
Lindern waren schon zu dieser Zeit an der Wittenberger Universitdt imma-
trikuliert10). Sie und die spiteren Schiiler Luthers haben viel zur Verbrei-
tung der Reformation in diesen Gebieten beigetragen.

Im Sommer 1526 kam die erste Periode des Einflusses auf die Gebiete
im Karpatenbecken zu einem Ende. In der ungliicklichen, gegen den Sultan
Soliman am 29. August 1526 gefiihrten Schlacht bei Mohdcs (Siidungarn)
fanden sieben katholische Bischéfe, 28 Magnaten, 500 Adelige, 22000 Krie-
ger mit ihrem Konig Ludwig II. den Tod. Einige Jahre spiter — noch zu Lu-
thers Lebzeiten — zerfiel das Land in drei Teile. Unter grofen politischen
und wirtschaftlichen Wirren gab es bis 1540 zwei Gegenkonige (Ferdinand
von Habsburg 1526—1540), dann Johann von Zapolia, Woiwode von Sie-
benbiirgen 1526—1540), dann anderthalb jahrhundertlang ein dreifach ge-
teiltes Land: das Konigreich Ungarn an der Nordwestgrenze, das Tiirkische
Reich in der Mitte und das Fiirstentum Siebenbiirgen.

Dieses Ungliick und viele andere Entwicklungen brachten es mit sich,
daR deutsch und slowakisch sprechende Volker Ungarns sich nach einem
wahren Seelentrost sehnten. Viele wurden fiir das reine gottliche Wort, des-
sen Samen die lutherische Reformation ausstreute, aufnahmebereit. So
konnte es geschehen, daR bis Luthers Tod die Hilfte, bis Melanchthons Tod
sogar zwei Drittel der Bevolkerung des Karpatenbeckens fiir die lutherische
Kirche gewonnen wurde. Selbst unter den Magnaten gab es nur noch drei
Familien, die nach wie vor der rémischen Kirche anhingt‘.n11 e

Kehren wir aber zu unserem Ausgangspunkt zuriick, zum Jahre 1526:
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Kurz vor der Schlacht von Mohdcs, am 13. Juni 1526 berichtete der pipst-
liche Legat in Buda, Freiherr Antonio Burgio, dem italienischen Bischof Ja-
copo Sadoleto, daR die junge Konigin Maria von Habsburg Sympathie fiir
Luthers Lehre hitte!2). Tatsichlich war der Reformator iiber ihre Haltung
schon vorher durch den aus Buda vertriebenen Beichtvater der Konigin,
Conrad Cordatus, gut informiert und hatte ihr eine Auslegung des Buches
der Psalmen widmen wollen. Nach der Katastrophe von Mohacs im Dezem-
ber 1526 schickte er dann einen Trostbrief als Widmung zu vier Trostpsal-
men (Ps. 37, 62, 94, 109). Zunichst sollte es mehr die Vermahnung sein,
,,daR Eure Konigliche Majestit sollte frisch und fréhlich anhalten, das
heilige Wort Gottes in Hungarland zu férdern®. Nach der Schlacht schrieb er
folgendes: ,,Aber nun sich indes, leider! die Sache durch Gottes Gewalt und
Vorsehung also gekehrt hat, daf der Tiirke diesen Jammer und Elend hat
angerichtet ... hat sich mein Vornehmen auch miissen umkehren. Hitten
nun die Bischéfe das Evangelium lassen gehen, so miiBte jetzt alle Welt voll
Geschreies sein, daR solcher Fall iber Hungarland kommen wire der Luthe-
rischen Ketzerei halben...“13).

Obwohl die Konigswitwe eher dem erasmischen Humanismus zuneigte
und offiziell immer katholisch blieb, ist anzunehmen, daf ihr beriihmtes
Lied: ,,Mag ich Ungliick nicht widerstahn* in enger Beziehung mit Luthers
weiteren Worten steht, mit denen er ,,in diesem groBen plotzlichen Ungliick
und Elende* sie trosten wolltel*). Auch Luther hat dieses Lied in sein Ge-
sangbuch aufgenommen.

Das Lied der Konigin wurde 200 Jahre spiter, 1730 von Joh. Jac. Ram-
bach in Jena herausgegeben, um die in ihrem Glauben bedringten Luthera-
ner der damaligen koniglichen Freistidte Oberungarns — der heutigen Slo-
wakei — ndmlich Eperies (Pre¥ov), Kaschau (Kosice), Leutschau (Levoca),
Kismerk (Kazmarck). Bartfeld (Bardejov) und Zeben (Sabinov) zu stir-
kenl3), Uber dieses Lied schrieb Georg von Brandenburg im Jahre 1529
an die Stadt Ansbach folgendes: ,,Wir schicken euch auch hier innen ver-
schlossen ein Lied, das des Konigs Schwester Konigin Maria wider iren bru-
der gemacht, da er ir einen Christlichen prediger verjagt hat**16),

Als die ungarische Kénigswitwe die Regierung der Niederlande iiberneh-
men mufte, schrieb thr Luther im September 1531 noch einen Brief mit
schonen Trostgedanken: ,,...Was ist nu, ob uns Leib und Leben, Vater und
Mutter, Brider, Konigreich, Firstentum, Ehre und Gewalt und alles, was
man nennen mag, auf Erden entfillet, wenn uns nur die Gnade bleibet, daR
Gott unser Vater, sein Sohn unser Bruder, sein Himmel und Creatur unser

96



Erbe, und alle Engel und Heiligen unsere Briider, Vettern und Schwestern
sierd . oy

Es ist ein Beweis fiir Luthers Einfluf und hohes Ansehen in Ungarn, daf
der Hofmusiker der Kénigin Maria, der aus Schlesien stammende Thomas
Stolzer im SchloR von Buda eine Motette iiber den von Luther verdeutsch-
ten Psalm 37 | Noli aemulari in malignantibus** (,,Entriiste dich nicht iber
die Bésen) komponiert und aufgefiihrt hat18), Ubrigens haben die Ge-
meinden Ungarns bis 1569 elf Luther-Lieder iibernommen; in einem Ge-
sangbuch des 18. Jahrhunderts gab es sogar 22 Lieder von ihm. Unter dem
EinfluR Luthers haben die ungarischen Reformatoren die ersten Gesang-
biicher mit Noten herausgegeben.

Verfolgen wir nun die wichtigsten Ereignisse der Ausbreitung der Refor-
mation im Karpatenraum. Die im Jahre 1528 noch in Westungarn weilende
Konigin Maria wihlte den Kaschauer Priester Johann Henckel zu ihrem
Beichtvater und Hofprediger. Henckel begleitete die Konigin 1530 zum
Reichstag in Augsburg und berichtete 6fters, daR sie ,,favens Evangelio*‘ war.
Diese Tatsache konnten die — meist slowakisch- und deutschsprachigen —
oberungarischen Lutheraner gut ausnutzen, da die Konigin besonders im
Sohler Komitat (Zvolen) und in den Bergstidtenl?) groRe Giiter besaR. So
war um das Jahr 1531 bereits ein grofer Teil der heutigen Slowakei, das
ganze Sohler Komitat, iiberwiegend lutherisch20).

An der Universitit von Wittenberg wurden in den Jahren 1522—-1530 —
also noch vor der Zeit der Confessio Augustana — zwanzig Studenten aus
Ungarn und Siebenbiirgen immatrikuliert, und ihre Zahl nahm jihrlich zu21),
Die Reformatoren waren daher iiber die theologischen, kirchlichen und poli-
tischen Entwicklungen im Karpatenbecken gut orientiert und nahmen gros-
sen Anteil daran. Von den Anfingen der brieflichen Beziehungen in diese
Region wissen wir leider nicht viel, da die Originaldokumente verlorengegan-
gen sind. So ist es nur die Behauptung eines spiteren Historikers, des Seniors
zu Bartfeld, Severin Sculteti, daR Antontus Transsylvanus — Nachfolger Jo-
hann Henckels im Kaschauer deutschen Predigtamt — schon vor 1530 einen
Brief Luthers erhalten hat, in dem der Reformator ihn zur Bestindigkeit in
der Sache des Evangeliums ermutigte22).

Zur selben Zeit wurde ein Ungar, Matthias Dévai, Prediger von Kaschau.
Er erhielt spiter den Ehrennnamen eines ,,ungarischen Luther‘. Der vorma-
lige Franziskanermdnch weilte 1529/30in Wittenberg als Schiiler Luthers und
Melanchthons. Nach seiner Riickkehr nach Ungarn verfaRte er 1531 in Buda
52 reformatorische Thesen. Diese Schrift blieb im Manuskript, fand aber
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weite Verbreitung, so da@ ein Siebenbiirger Franziskaner, Gregorius Szegedi,
sogar eine Gegenschrift verfaRte, um diese Thesen zu bekdmpfen. Dévai
wurde — kaum zum Predigtamt nach Kaschau berufen — im Herbst 1531
mit einem seiner Amtsbriider festgenommen und nach Wien gebracht, nach-
dem Konig Ferdinand in einem Schreiben aus Speyer streng verordnet hatte,
beide Lutherschiiler zu arrestieren23). Als der Wiener Bischof, Johann Fa-
ber, bei seinen Verhéren die Wittenberger Universitit beschimpfte, antwor-
tete Dévai mutig, da@ Luther ein durch seine Frommigkeit und seine Bil-
dung ausgezeichneter Mann sei; keine Kraft wiirde ihn besiegen kdonnen;
mage der liebe Gott ihn noch jahrzehntelang leben lassen24). Dévai pflegte
auch spiter zu Luther eifrig enge Beziehungen. Noch dreimal hat er ihn in
Wittenberg in den Jahren 1537, 1541 und 1543 besucht. Jedesmal wohnte
er wihrend seines Wittenberger Aufenthaltes im Hause Luthers25).

Inzwischen hatte die Reformation im Karpatenraum erfreuliche Fort-
schritte gemacht. So kam es durch die immer intensivere Verbreitung der
lutherischen Lehre im Jahre 1538 zu einem groRen und folgenreichen Re-
ligionsgesprich in Schafburg (heute Sighisoara) in Siebenbiirgen. Nach dem
Friedensschluf von GroRwardein (heute Oradea) wollte Ferdinands Gegen-
kénig, Johann Zapolya, sich den brennenden Fragen des Landes zuwenden.
Er hielt deshalb die Zeit gekommen, die Anhinger Luthers und ihre Gegner
zusammenzubringen. In Anwesenheit des Konigs nahmen drei Bischofe, vie-
le Monche und mehrere ungarische Reformatoren und Prediger an der Be-
gegnung teil. Eine Folge dieses Religionsgespriches war, daB die Wittenber-
ger Richtung unter der sichsischen Bevilkerung Siebenbiirgens nunmehr
festen Fuf fassen konnte26).

Die lutherische Lehre wurde aber zu dieser Zeit nicht nur von katholi-
scher Seite, sondern auch seitens der sogenannten Sakramentarier schart an-
gegriffen. Zu Beginn der Reformation hatte die Rechtfertigung allein aus
Gnade durch Glauben im Mittelpunkt aller Bestrebungen gestanden. In den
dreiBiger Jahren wurden jedoch von einigen Theologen Fragen in den Vor-
dergrund geriickt, die sich auf die Gegenwart Christi im Abendmahl bezogen.
In diesem Zusammenhang nahm man zur Lehre Zwinglis unterschiedlich
Stellung. Wenn auch die ,helvetische Stellungnahme* in der Abendmahls-
frage in Ungarn ein ziemlich isoliertes Phinomen war, so riickte das Problem
des richtigen Verstindnisses doch immer mehr in den Vordergrund. Zur Ver-
teidigung der Abendmahlisthesen Zwinglis war z. B. schon 1525 in Augsburg
eine theologische Abhandlung von einem gewissen Conrad Reyss von Ofen
(Buda)27) erschienen. Ein sich immer mehr zuspitzender Streit setzte sich
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spiter zwischen Lutheranern und Sakramentariern besonders in den nérdli-
chen Landesteilen fort. Beide streitenden Teile beriefen sich auf Melanchthon.

So wandte sich der Komes des Turocer Komitats (heute Westslowakei),
Graf Ferenc Révay, mit seinem zwinglianischen Zweifel an Luther gegen die
Realprisenz Christi. In seinem Brief vom Sommer 1538 erbat er von Luther
eine klare Stellungnahme iiber die rechte Abendmahlslehre.

Der damals vielbeschiftigte Reformator antwortete dem ungarischen
Grafen zunichst in einem kiirzeren Brief am 4. August. Darin ermunterte
er ihn zur Standhaftigkeit in der rechten Abendmahlslehre und warnte ithn
nachdriicklich davor, in Glaubenssachen der Vernunft das Richteramt zu
iiberlassen. ,,Ratio est caeca ... et quod ei est impossibile, Deo est facilli-
mum ... non qui comprehenderit, sed qui crediderit, salvus erit ...*, schrieb
er28), Er versprach dem Grafen, spiter dariiber ausfiihrlicher zu berichten.

Nach einigen Monaten wurde ein Theologiestudent, Jacobus Szegedi-
nus, vom Grafen Revay nach Wittenberg geschickt; im Sommersemester
1938 wurde er dort immatrikuliert. Graf Reévay, ein Forderer der Refor-
mation, der in diesem Jahr Personalis des Konigs und spiter auch Palatins-
statthalter wurde, beauftragte Szegedi, dem Reformator ein kleines Geschenk
zu iibergeben und sich bei Luther in seinem Namen personlich iiber die um-
strittenen Fragen der Abendmahlslehre zu orientieren.

Dieser Besuch veranlate Luther, am 1. Oktober 1538 einen zweiten,
lingeren Brief an Revay zu schreiben. Der in der Breslauer Stadtbibliothek
aufbewahrte Brief enthilt siecben Punkte, die noch ausfiihrlicher darlegen,
was er schon in seinen ein Jahr frither geschriebenen Schmalkaldischen Ar-
tikeln zum Heiligen Abendmahl felerlich erklirt hatte2?),

Einer der hervorragenden Schiiler Luthers und Melanchthons zu dieser
Zeit war Leonbard Stickel (1510—1560), der spitere Rektor von Bartfeld,
der beriihmte ,,praeceptor Hungariae*. Von Kaschau kommend, wo er schon
hervorragende Lehrer gehabt hatte, z. B. den englischen Humanisten Leon-
hard Cox oder Valentin Eck aus Lindau, lie@ er sich 1530 in Wittenberg
immatrikulieren. Sehr bald war er ein enger Schiiler Melanchthons und Agri-
colas und erwarb auch deren Freundschaft. Wihrend er die Schule in Eisle-
ben leitete — wo er aber ,nicht mit den Antinomis iibereinkommen konn-
te*30) — berief ihn der Rat seiner Vaterstadt Bartfeld als Rektor an die dor-
tige Schule. Melanchthon hielt ihn anfangs zuriick und bat den Rat, an sei-
ner Stelle den Mansfelder Magister Bartholomius Wolfart anzunehmen.
Wihrend einer Abwesenheit Melanchthons wandten sich die Bartfelder
jedoch noch einmal nach Wittenberg. Nunmehr antwortete Luther in seinem
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Brief vom 17. April 1539: ,Darnach hab ich vernommen, wie ihr euer
Stadtkind Leonhard Stéckel anheim gefordert habt und er auch ganz willens
ist zu kommen, darin ich auch gerathen, als der ich hoffe, er solle euch
niitzlich sein und euer Stadt nunmehr geachtet soll werden weder frembde
Land nuz*31),

Stockel war — mit Melanchthons Worten — | ein verniinftiger, wohlge-
lehrter, frommer und geistlicher Mann*‘. Er fithrte in Oberungarn eine wohl-
durchdachte neue Schulordnung ein, verwendete Schuldramen und Dispu-
tationen und machte Bartfeld zu einer beriihmten Schulstadt. In seinen
..Leges scholae Barthphensis® 1540 suchte er durch den klassisch-humani-
stischen Lehrstoff, die lateinische Sprache und humanistische Erziehungs-
methoden sein Ziel zu erreichen: ,,Prima debet esse cura scholasticis timor
dei, qui est initium sapientiae*‘32).

Der Einfluf Stockels und der AnschluR vieler Adeliger an die Refor-
mation hatte zur Folge, daR Luthers Lehre aus dem geschlossenen Kreis
der deutschen Stidte heraustreten und das Leben der slowakischen und un-
garischen Landschaften beeinflussen konnte. So schlossen sich noch zu Lu-
thers Lebzeiten die koniglichen Freistidte im westlichen Oberungarn der
Wittenberger Reformation an. Sie unterschrieben im Jahre 1549 die von
L. Stockel verfalte Confessio Pentapolitana 33).

Die zwei Reformatoren Mittel- und Oberungarns, Dévay und Stockel,
blieben lebenslang mit Wittenberg, wo sie 1530 gemeinsam studiert hatten,
und auch miteinander in enger Verbindung. Stéckel unterrichtete in seiner
Bartfelder Schule die S6hne des Grafen Revay. Aus ihrem Briefwechsel er-
halten wir die Information, daR Luther 1543 sogar einen dritten — leider
verlorengegangenen — Brief an den Grafen geschrieben hat3+).

Auf Grund der brieflichen Beziehungen Luthers zu diesem Teil Europas
konnen wir feststellen, daR er auRer der heutigen Slowakei besonders an der
kirchlichen Entwicklung Siebenbiirgens interessiert war. Er wulte, dad die-
ses Gebiet Ungarns durch die Folgen der geschichtlichen Katastrophe von
Mohacs (1526) und nach der Eroberung von Buda (1541) in die Gefahr
tiirkischer Besetzung geraten war. In Kronstadt (heute Brasov), das als
Festung gegen die Tiirken von Bedeutung war, trat im Herbst 1542 der weit-
hin bekannte humanistische Gelehrte, Johannes Honterus (1498—1549) mit
einer reformatorischen Neuordnung der Kirche hervor. Sein Biichlein iiber
die ,,Reformatio ecclesiae coroniensis ac totius barcensis provinciae'* (1543)
hat auch im Kreise der Wittenberger Reformatoren Echo und Anerkennung.
gefunden. In dieser Urkunde wurde auf die Bibel als Grundlage der christli-

100



chen Lehre hingewiesen; beziiglich der Taufe richtete sie sich nach der Wit-
tenberger Kirchenordnung und fiihrte die deutsche Sprache in den Gottes-
dienst ein; beim Abendmahl wurde dessen Spendung in beiderlei Gestalt ein-
gefithre,

Honterus und seine Mitarbeiter wollten nichts an den Zeremonien der
alten Kirche indern und alle Gewohnheiten, die der Schrift nicht widerspre-
chen, beibehalten. Auch das zweite Zentrum der Siebenbiirger Sachsen, Her-
mannstadt schloR sich dieser reformatorischen Richtung an, besonders als
Luther dem dortigen Stadtpfarrer, Matthias Ramser am 1. September 1543
einen Brief schricb und ihm das Kirchenbiichlein von Honterus empfahl.
Ramser hatte ein Exemplar des Kronstidter Urdrucks ndmlich mit einem
Boten an Luther gesandt. Luther antwortete, ihm habe das Biichlein sehr gut
gefallen, da es ,,docte, pure et fideliter scriptus est*; er empfahl, da Ramser
sich mit den Kronstidtern in Verbindung setzte, um seine Gemeinde in
demselben Sinne zu reformieren33).

Das Reformationswerk von Honterus wurde aber von der in Weienburg
(heute Alba Julia) residierenden Landesobrigkeit sowie von einer den
Schweizer Reformatoren zuneigenden radikalen Partei stark angefeindet.
Anfang 1544 kam es zum offenen Ausbruch der Gegensitze. Der bisherige,
sakramentarisch gesonnene Stadtpfarrer von Kronstadt, Jeremias Jekel hatte
nicht nur die Privatbeichte und die Elevation der Abendmahlselemente ab-
geschafft, sondern mit Hilfe einer kleinen Gruppe auch die Heiligenbilder
und Nebenaltire der Hauptkirche entfernt. In dieser Situation wandte sich
Honterus mit einem Brief an Luther und sandte ihm gleichzeitig eine alte
Goldmiinze mit dem Bildnis des romischen Kaisers Theodosius, die thm von
dem dortigen Stadtpriester Johannes Fuchs zum Andenken geschenkt
worden war. Am 11. Mai 1544 antwortete Luther Honterus und ermunterte
ihn zur Fortsetzung der Wittenberger Reformation, und zwar gleichzeitig
gegen die ,auswertigen Feinde* (die Tiirken), gegen die ,Wolfen in der
Nachbarschaft (Alba Julia) und gegen die ,,Wolfe daheim*36). Auch Me-
lanchthon und Bugenhagen beeilten sich, Honterus mit ermunternden
Briefen zu unterstiitzen.

Die Lehre der Sakramentarier vcrbreltete sich im Karpatenraum beson-
ders in den letzten Lebensjahren Luthers. Die schweizerisch-oberdeutsche
Richtung bemiihte sich im ganzen Lande, die wittenbergische zu verdrin-
gen. Beide streitenden Teile beriefen sich auf Melanchthon. So wurde sogar
der ,,ungarische Luther", Matthias Dévai, seitens seiner Amtsbriider der Stadt
Eperies Anfang 1544 bei Luther beschuldigt, in der Frage des Abendmahls
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keine richtige Haltung einzunehmen, sondern der zwinglianischen Abend-
mahlslehre verfallen zu sein. Luther antwortete den Geistlichen in Eperies
und Umgebung in einer lingeren Schrift vom 21. April 1544. Am Anfang
des Briefes duBert sich der Reformator iiber die Tiirkengefahr, deren Ursa-
che die Siinde der Menschheit sei. Uber die Irrlehren schreibt er folgendes:
,»Was ihr iiber Martthias Devai berichtet, hat mich in groRes Erstaunen ver-
setzt, da er auch bei uns in so gutem Geriichte stand, wie ich euch kaum be-
schreiben kann. Aber wie dem auch sei, wenigstens hat er nicht von uns die
Lehre der Sakramentarier. Wir kimpfen hier bestindig gegen dieselbe, und
ist weder irgend ein Verdacht, noch irgend eine Spur von jenem Greuel bei
uns zu finden. Stehet also fest und zweifelt nicht, daR ich niemals, es miiRte
mich denn Gott unsinnig werden lassen, so, wie die Gegner des Sakramentes
lehren, noch jenen Greuel in der mir anvertrauten Kirche dulden werde...*37),

Luther war also an der rechten theologischen Fortpflanzung der reforma-
torischen Lehre auch auBerhalb Deutschlands lebhaft interessiert und betei-
ligt. Die politische Entwicklung Siidosteuropas war ihm aber nicht weniger
wichtig. In seinen letzten Lebensjahren erhielt er besonders iiber den ober-
ungarischen Humanisten Sigismund Torda von Gyalu regelmiRig Nachrich-
ten. Der frithere Student und Magister der Wittenberger Universitit stand in
stindiger brieflicher Verbindung mit Melanchthon. Als Erzieher der S6hne
des Grafen Révay und spiter als Rektor der Schule von Eperies berichtete er
ausfihrlich iiber die politischen, gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Fra-
gen seines Landes. Besonders interessant ist der Brief, den er zu Weihnachten
1545 aus Eperies nach Wittenberg schrieb. Er berichtet iiber die guten Fort-
schritte bei der Verbreitung des Evangeliums im ganzen Karpatenraum, auch
in den von Tiirken besetzten Landschaften. Melanchthon schickte diesen
Brief im Februar 1546 dem in Eisleben erkrankten Luther nach — als der
Brief ankam, war der Reformator nicht mehr am Leben38),

Was nun schlieflich iiber die historischen Fakten hinaus die fiir Siidost-
europa typische Wirkung der lutherischen Reformation anbelangt. sind im
besonderen zwei Hauptkriterien hervorzuheben:

Erstens, daf die rasche Verbreitung der reformatorischen Lehre hier in
die Zeit einer zunehmenden Tiirkengefahr fiel, woraus sich fiir die im Kar-
patenbecken ansissige ungarische, deutsche, slowakische und wendische Be-
volkerung eine auf unserem Kontinent ziemlich einzigartige Lage ergab.
Wihrend ndmlich im Geburtsland der Reformation die Ansicht herrschte,
den Osmanen sei mit christlichem Gebet zu wehren, muRte hier an zwei
Fronten auf einmal aktiver Widerstand geleistet werden, und zwar de facto
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mit der Waffe in der Hand gegen die Tiirken, und mit dem reformatorischen
Predigerwort gegen die von Wien und den ungarischen Magnaten sowie von
der kirchlichen Hierarchie ausgehende Verderbnis. Demnach hatte der von
beiden Seiten her bedringte ungarische Protestantismus — wohl als einziger
auf der Welt — die Errungenschaften der Reformation unter wiederholten
schweren Freiheitskimpfen zu sichern, und ein ungarischer Reformator war
eben deshalb zumeist Prediger und heftiger Gesellschaftskritiker in einer
Person.

Zweitens sind im ungarischen Sprachgebiet die Anhinger der Augsbur-
gischen Konfession der helvetischen Richtung gegeniiber in die Minderheit
geraten — ein Umstand, welcher um so mehr Beachtung verdient, als dies
weder bei den Slowaken noch bei den Siebenbiirger Sachsen der Fall war.
Unsere weltlichen wie geistlichen Historiker sind iiber die Griinde dieser
eigenartigen Entwicklung verschiedener Ansicht. Die einen — etwa sozio-po-
litisch eingestellten — meinen, die magyarische Bevolkerung der Marktflecken
beziehungsweise der tiirkischen Besatzungsgebiete hitte dem helvetischen
Calvinismus den Vorzug gegeben, weil das Augsburger Bekenntnis zuerst
unter den deutschsprachigen Stadtbirgern um sich gegriffen hatte und
somit durchgingig als ,deutscher Glaube'* galt. Die anderen wieder, die
mehr theologisch ausgerichteten, machen den zwischen den beiden Abend-
mahlslehren bestehenden Unterschied fiir die Bevorzugung der — wie man so
sagt — der ungarischen Mentalitit vielleicht eher entsprechenden, weil ra-
tionalistischeren helvetischen Richtung verantwortlich. Die dritten hingegen
verweisen auf die historische Tatsache, daR die von Wittenberg heimgekehr-
ten ungarischen Prediger erst nach Luthers Tod und auf Melanchthons und
zum Teil auch Bucers beziehungsweise Bullingers Anregung hin scharenwei-
se zu den helvetischen Evangelischen iibergetreten sind. Auf jeden Fall hat-
ten die Confessio Augustana Variata und der den Schweizern gegeniiber zu-
ginglichere, verstindnisvollere Melanchthon tatsichlich bedeutenden Anteil
an diesem Verlauf der Dinge.

Zugleich sei hier auf einen vierten Gesichtspunkt, der allzu oft auBer
acht gelassen wird, aufmerksam gemacht: Gerade zu jener Zeit, also um die
Mitte des sechzehnten Jahrhunderts, traten im Karpatenbecken die Antitri-
nitarier auf. Diese durch teils italienische, teils polnische Vermittlung in Sie-
benbiirgen und dem benachbarten Partium leidenschaftliche theologische
Auseinandersetzungen auslosende Glaubensrichtung, die sichbis zum Extrem
des geradezu an Mosaismus grenzenden Sabbatariertums entfernt hat, be-
wirkte spontanerweise eine betrichtliche Polarisation in Siidosteuropa. So-
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mit lag die helvetische Reformation etwa in der Mitte zwischen radikalem
Neuarianertum und dem landesherrlichen, mehr konservativen Luthertum,
hielt den beiden Richtungen gewissermaRen die Waage. Nicht zu vergessen
ist ferner, daf der ungarische Calvinismus sich in sehr bedeutendem MaRe
auf ein System von Presbyterium und Autonomie stiitzte und eben dadurch
besonders geeignet war, breitere Gesellschaftsschichten fiir sich zu gewinnen.

Melanchthon durfte es noch erleben, Luther nicht mehr, wie als — auf
der ganzen Welt beispiellose — Folge obgenannter theologischer Auseinan-
dersetzungen im kleinen unabhingigen Fiirstentum Siebenbiirgen 1555 vom
Tordaer Landtag sowohl der katholischen Konfession als auch den drei
reformatorischen Bekenntnissen unbeschrinkte Glaubensfreiheit zugestan-
den beziehungsweise gesetzlich festgelegt wurde.

Welches nun das Richtigere war — falls man iiberhaupt das Recht hat,
Riickfragen an die Geschichte zu stellen —, nimlich eine Treuga-Dei, ein
,»Gottesfrieden* im mittelalterlichen Sinne, auf politischer oder ein Konfes-
sionalismus auf theologischer Basis, dies zu beantworten diirfte fiir uns, die
Nachfahren, eine Unmdglichkeit sein.
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